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Abstract: The article deals with the relevant questions concerning the modern trends in
control and assessment of translation and interpreting training. The authors analyzed the approaches
to the issue of control in the learning process, the lack of fundamental empirical research of a
translator / interpreter competence, productivity and the quality evaluation system in translation and
interpreting, as well as the lack of fundamental works aimed at the development of the quality control
system in translation. For this reason, the issue of control in translation and interpreting training is
important and presents great theoretical and practical interest. The concepts of objects, methods and
results of assessment and testing are described in the article. The control in teaching translation is
regarded not only as the identification of learning results, but mainly as a way of learning, which
makes it a component of practice. The article also addresses the issues required to improve the control
system and to create the reliable assessment and testing system. The issues of translation competence
and complex translation skills, the necessity to use authentic texts while creating a system of exercises
is discussed. The assessment and testing of the translation and interpreting practice, which is a highly
complex activity, requires the involvement of not only practicing interpreters and foreign language
teachers but also scientists who studying the issue. The analysis of different types of
translation/interpreting and the test development to monitor the formation of professional skills of
future translators and interpreters are the prospects for further research.
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B ymoBax mnpuckopeHH: npouecm riobanisamii Ta NparHeHHs YKpaiHM IHTErpyBaTHCs 10
€BPOICHCHKOTO  MPOCTOPY Ta €BPOMCHCHKOI CHCTEMH  HABYAHHS TOKPALILy € THCS PiBEHb MDKHAPOIHOT
criBmpari. Y pe3yJbTarTi Iboro, MoTpeda CYCIIbCTBA B SIKICHOMY MEpEKIIai OoCTiiHo 3pocTae. [Tpupoxaum
YHHOM V CVYCIUIBCTBI (DOPMYETHCS COIliabHE 3aMOBJICHHS Ha TIATOTOBKY BHCOKOKBai(hiKOBaHMX
MIEPEKIIaIadiB Ta MiABUIIYIOTHCS BUMOTH JIO SIKOCTI KOHTPOJIIO y BiTun3HsHux BH3.

barato mpoBigaux mocmimHUKIB [1; 2; 3; 4] MPUCBATHIN CBOi pOOOTH MUTAHHSIM METOIUKU
BUKJIaJJaHHs MEpeKiaay Ta TCOPETUUHUM 3acajaM, aje MUTaHHS KOHTPOIIO Y Mepekiali 3alulIaeThCs
HEPO3KPUTUM. [Ipo HasBHICTH, 3HAYHOTO OOCATY HEBUPINICHWX IIPOOJIEeM KOHTPOJIO y HaBYaHHI
MEPeKJIaay CBITYMTh BIJACYTHICTh (YHIAMECHTAIBHUX EMIIPUYHUX JOCTI/DKEHh KOMICTEHIIIH 1
MPOAYKTUBHOCTI TepeKianavya/TIyMada Ta CHCTEMH OIIHKH SKOCTI mepeknany [5]. Kpim Toro, nHe
TiNBbKK B YKpaiHi, aie i Ha MDKHApOIHOMY IIPOCTOPi MaiKe He iCHY€ 3arajJbHUX CUCTEM OLIIHIOBaHHS,
nporpam ceptudikamii Ta crangaptiB [6]. Came TOMy IUTaHHS KOHTPOJIO y TIEpeKyai € aKTyaTbHUM
Ta TIPEICTaBIIAE BETUKUN TEOPETUIHHH 1 MPaKTHYHUIN IHTEpeC.

Maiixe moBHa BiACYTHICTb (yHIaMCHTAIPHUX NpAllb, CIPIMOBAHUX Ha PO3POOKY CHCTEMH
KOHTPOIIO y MEPEeKIaji MOSCHIOEThCA HACTYMHUMH (akTopamu. Ilepexiaz XapakTepusyeThes i sK
MpPOLEC CTBOPSHHS TEKCTY MEepeKiaiy, i sK pesylbTal LBOr0 MpoLecy, TOOTO, Hepeknaj €
0araTOBUMIpHHUM 1 JOCHUTH CKIaAHUM sBHUIIeM. Came ToMy Oyno Hebarato crpod JOCTOBIPHO 1 IEBHO
BUMIPATH Ta MIPOKOHTPOIIOBATH MEPEKIIaalbKy KOMIIETCHTHICTD / 3110HICTb.

3araiom, SIKICTh MEepeKyIaay 3aleKUTh Bij CTymeHs c(OpMOBaHOCTI TIEBHUX CKJIAIOBUX (haxoBOi
KOMIICTCHIIii [IepeKIIajada, 3[aTHOCTI aHali3yBaTH, HOro (I)OHOBI/IX 3HaHb, OOCAI 1 CTPYKTypa SKHX Mae
HaOJIMDKATHCS 10 BIAMOBIIHUX XapaKTEPUCTHK OCBIYEHHMX HOCIIB MOBH, Ta OCOOMCTOro NOCBidy. Takum
YMHOM, CTBOPEHHS OOIPYHTOBAHOI CHUCTEMH KOHTPOJIIO y Mpoleci HaBYaHHA MUCbMOBOIO Ta YCHOIO
nepeKIIaty, Ta, 30KpeMa, HaJ[iiiHOI CUCTEMH TeCTYBAaHHS, Ma€ MEPIIOPSTHE 3HAUCHHS.

Kontpone y mpomeci HaB4YaHHS NepeKiIagy pO3MIANAETbCS HE TiABKH SIK BHSBJICHHS
pe3yibTaTiB HaBYaHHs, aje, TOJIOBHUM YHHOM, SIK CIIOCI0O HaBYaHHs, IO CTaHOBHTh OAWMH 3
KOMITOHEHTIB MPaKTUKU. ToMy JIopeuHO Oy/ie Ha3UuBaTH HOTO «HABYATHHUMY KOHTpoJieM. BpaxoByroui
Ba)KJIMBICTh KOHTPOJIIO B HABYAJILHOMY IPOLECi, LI MUTaHHS MOTpeOye OB IITHOOKOTO aHali3y.

OCHOBHMMHM HEIONIIKaMH pPOOIT, BHUKOHAHMUX Yy 1BOMY HAaIpsIMKy MOXKHa BBaKaTH
OMHOOIYHICTh KOHTPOJIIO, IepeOUTbIIEHHS 3HA4YeHHS MHCHMOBHX (DOPM KOHTPOJIIO 1 HEIOCTATHS
YiTKICTh B po0OOTI Haj momuikamu [7]. OTxe, Ui MOAATBIIOTO BJIOCKOHAJICHHS CUCTEMH KOHTPOJIIO
HEOOX1THO BUPIIINTH HACTYMHI mpodiiemu [8]:

e SIki 00’€KTH Ta aCIIEKTH MEPEKIAIAIBKOT TiSTIbBHOCTI HEOOXITHO OIIHIOBATH?

e ki kpuTepii, METOJH OLIHIOBAHHS Ta IPUHOMHU KOHTPOIIIO HEOOXiIHO po3poduTH?

e Sk oprani3yBaru OOJIK 1 peamizaiiro pe3yIbTaTiB KOHTPOIIO?

Jeski aBTopu METOJUYHHUX POOIT BBAKAIOTH, IO 00 '€kmu KOHMpO.il0 TIOBUHHI OYTH TOBHICTIO
IIEHTHYHI 00'€KTaM 3acCBOEHHS B KOXKCH JaHWA MOMEHT HaBuaHHsS [7]. Lle o3Hadae, mo Ha erami
TpPEeHYBaHHS, BaXJMBUMU NHUTAaHHSIMU JJIs KOHTPOJIO Yy TWpoleci HaBuaHHA OyZe OBOJOAIHHS
OKPeMHMH TNEPEKIafallbKUMH TpyAHOmaMn abo ix mepHumu koMOiHauismu. Ile moxe Oyt
OBOJIOJIHHS CKBIBAJICHTAMH HOBHMX TCPMIHIB 1 CIIOBOCIOJIYYCHb, IITAMIIB, BUKOPHCTAHHS IMCBHHUX
rPaMaTHYHUX KOHCTPYKLH, CTHIICTHYHE BXMBAHHS TOIO YM IHIIOTO CIOBA a00 HABMK CHPHHUHSTTS
0OMEKEHOTO Marepiaily, HABUK IEPEMUKAHHs, ONEPATHBHA MaM'siTh, HABUK ODOPMIICHHS IEepeKasy
tomo. Lle o3Havae, 110 Ha eTami TPEeHYBaHHS KOHTPOIIIOETHCS K BOJIOIHHS KOHKPETHUM JICKCHYHUM 1
rpaMaTU4YHUM MaTepiajloM, TaK i piBeHb PO3BUTKY HaBUUOK BUKOPHUCTAHHS LIbOTO MaTepiaiy.

Ha erani BnacHe nepekiiazy OCHOBHUMH 00'€KTaMH KOHTPOJIIO OYAyTh CKIIaIHI MepekIananbKi
BMmiaHdI. ONHAK 3BiJIicM HE BWILIABAE, MO HE TMOTPIOHO OpaTH IO yBaru BOJOJMIHHA KOHKPETHHM
JIEKCHUKO-TPaMaTMYHUM MAaTepiaoM i piBeHb PO3BUTKY Pi3HHX MepeKIaallbKuX HaBHYOK. IX MOKHA
BBKATH JOJIJATKOBUMH 00'€KTaMHU KOHTPOJIIO HA TAHOMY eTarli HaB4aHHs [7].

BignosigHo mo HpHﬁHHTHX KpHUTEpiiB Ta 00 €KTIB KOHTPOJIO, AKi IOBHICTIO 1IEHTHYHI
00'eKTaM 3aCBOEHHSI B KOJKCH JaHHii MOMCHT, MemoooM KOHMPOI0 MOXXHA BBaXATH Oyb-sIKY BIIPaBY.
[HmMMU crioBaMu, cucTeMa KOHTPOJIIO MOBMHHA OyTH HEPO3PHBHO IIOB'S3aHa 3 CHCTEMOIO BIPaB 1 €
KOMITOHEHTOM IIi€1 CUCTEMHU.

3riiHO 3 TaKOI CUCTEMOIO IPOLIEC KOHTPOIIO Ta MPOLEC HAaBUYAHHS HIyTh pa3oM, IPU LIOMY
3a0e3Mneyy€eThcsl NepeBipka HAaBUYOK i BMiHb YCHOTO MEpeKiaxy yCHUMH (opMamMH KOHTPOIIO, a
HAaBUYOK 1 BMiHb MUCBMOBOTO TEPEKJIaAy - MACAMOBHUMH (OpMamMu KOHTPOJIIO. Takoxx HeoOXimHO
MiJAKPECIUTH BAXKIMBICTh IOCIHAHHS YCHOI Ta NHCbMOBOI (OPM KOHTPOIIO, OCKLIBKHM TaKHid
KOMOIHOBaHMI! KOHTPOJIb € HAWOLIBII 00'€KTHBHI PE3yIbTAaTH IEPEBIPKH.

Ockinbku  mix KOHTPOIIEM MM po3ymieMo cmoci0 HaBUaHHs, SKUH € HeBiI'€MHUM
KOMITOHEHTOM IMPaKTUKH, HOTO pe3yrbmamu HeoOXiTHO peTebHO BPaxoByBaTH 1 BAKOPHCTOBYBATH B
HaBYAIBHOMY IIpoleci. Y pe3ysbTaTi KOHTPOJIO B MPOLECi HABYAHHS JIETKO BHU3HAYMTU HEIOPOOKH,
SIKI MOKHA BUSIBUTH, [IPOAHaIi3yBaBILIM JOMYLIEHI CTyIeHTaMH MOMIJIKH. LI MOMIIKYM citifi peTensHO
BHUBYATH, 100 BU3HAYUTH 1X MIPUPOAY, IPHUNHH, CTIHKICTE 1 THTIOBICTS [7].

26 M 1(5), Vol.3, January 2016 WORLD SCIENCE



ISSN 2413-1032

Hpu upoMy BKasyersest [7], 110 MOMHIKHA JIOTIOMAraloTh BUSBHUTH, K4 001acTh HE330BITHHO
BiANpanpOBaHa i Ha 110 NOTPiOHO 3BEPHYTH yBary B HMOAAIBILIINA HaBYasbHIM poOoTi. [Iprmunna mommiku
MOKa3ye, 110 KOHKPETHO IMOTPIOHO YCYHYTH, MO0 MOIIOHOT MOMIJIKH HE TMOBTOproBaiocs. CTIMKICTh
NOMWIKU TIONEpeIDKAE BUKIagada Mpo Te, L0 paHillle MPUHHATHX 3aXOiB BUSBWIIOCS HENOCTATHBO 1
HeoOXiHa OUIBII cephio3Ha po0OTa 3 YCYHEHHsI JaHOi MOMHIIKH. THIOBICTH TMOMMWJIKUA TIOKAa3ye, YH
TMOTPIOHO MPAIOBATH 3 i YCYHCHHSI 3 YCIEI0 TPYTIOI0, 3 YACTHHOKO TPYIIH 200 3 OKPEMHUMH CTYICHTAMH.

[licns Toro, sk NOMWIKM TpOaHaNli30BaHi, HEOOXiAHO oOpraHizyBaTh poOOTYy Hanm ix
BunpanneHHsIM. Haxxanb, BopaBu A yCyHEHHs IOMMJIOK Maike HIKOJIM HE BKIIIOYAIOTHCS Y CUCTEMY
TecTiB. TakuM YMHOM, BaXKJIMBO TaKOX JAOAaBaTH B 3arajibHy CHCTEMY BIPAaB TECTH, sIKi O JTomomaraiu
BHM3HAYUTH MaTepiaj, mo Tpeda qoonpaioBaTi. Taki BpaBy MOBUHHI, 38 MOXKIIUBICTIO, TIPOBOTUTHCS
BJIOMa 3 TMOJAJBIIAM KOHTPOJEM B ayAuTopii abo i3 3acTOCyBaHHSAM 3acO0iB JUCTaHI[IHHOTO
HaBYaHHA. BrpaBu [uId yCyHEHHS NMOMMJIOK ITOBHHHI OYTH PETeNbHO po3poOJeHi Ta MOSCHEHi, 100
CTYAEHTH MOTJIN BUKOHYBATH iX, KOPUCTYIOUHUCH PI3HUMH IPUHOMaMH CaMOKOHTPOJIIO.

Hnst Toro, moO po3poOMTH TEBHY CHCTEMY BIpaB, SKa JOMOMOXKE OLIHUTH 3JIaTHICTh
TepeKIaaaTi Ha podeciitHoMy piBHI, HEOOXiTHO BU3HAYHTH, IO € MEPEKIaTabKOI0 KOMITETCHIIIEH0.
JLM. UYepHoBaruii [9] BBakae, 10 TNepeKiaNalbKka KOMIICTEHIliS BKJIIOYA€ 3HAHHS 3arajlbHUX
NPUHLMUIIB TepeKiany, HaBHYKH Ta BMIHHA HOTo 3[IHCHEHHS, a TaKOoXX IHCTPyMEHTalIbHY Ta
JIOCTITHUIIBKY, 200 TIONIYKOBY CyOKOMITETEHIIiF0. AMepuKaHChKa acomialis nepeknagadis (ATA) [10]
BU3HAYa€ IMEpeKNIaflalbKy KOMIIETEHTHICTh SIK CyMy TphOX eneMeHTiB: (1) po3yMmiHHA TeKCTy
opuriHany; (2) BomoxiHHS 3acobamu mepekiany; i (3) HaBUYKM MUCbMa MOBOKO mepekiany. Jeski
excriepty [5; 8; 9] cTBEpIKYIOTh, 10 TIEPEKIIaIalbka KOMIETCHTHICTh MICTUTh Pi3HI KOMIIOHEHTH, SIKi
BKJIIOYAIOTE  Mepeady 3MICTOBOI CKJIaOBOI TEKCTY, couloKyanypHy Ta COLIOJIHIBICTUYHY
JOULIBHICT, CHTYALiiiHy aJeKBAaTHICTh, Nepefady CTWIK 1 3B'I3HICTH Ta TPaMaTHKy, ale He
oOMexyeThest IuM. L{i KOMIIOHEHTH € OCHOBHMMU CKJIAZOBIUMHM IIPU BU3HAYCHHI 3JaTHOCTI IepeKiiany,
1 BOHM MalOTh BaXJIMBE 3HAUYCHHS AJISI PO3POOKH CHCTEMH KOHTDOJIIO Y HaBYaHHI HepeKnany, KAl
SBJISIE COOOI0 HAA3BUYANHO CKJIANHY IiSUIBHICTH, IO BKJIIOYAaEe OaraTo pi3HHX oOJiacTedl 3HaHB 1
HaBMYOK. TOMy, BH3HA4YCHHS MepeKiIajanbKoi KOMIIETEHTHOCTI € HENpoCTHM 3aBHaHHsAM. lle
«IMHAMIYHUH TIPOLIEC, a TAKOXK JIIOJChKA Ta COIliajibHA MOBeMiHKa» [11], M0 BUHHUKAE B pe3yJbTari
JTIOCBiy, HABYaHHS 1 BIUIMBY 3BOPOTHOTO 3B'A3KY TepeKiiagava Ta 3aMoBHHKa [12, 11].

e oauH BaXXJIMBUH acleKT KOHTPOJII0 Yy HaBUaHHI MEpeKiIany — aBTEHTUYHICTh TECTY.
ABTEHTUYHICTh Y JAHOMY KOHTEKCTI O3Hauae, I10 3aBIAHHS y TECTi CXO0XI1 Ha pealbHy CHUTYyaLilo, 3
SKOIO 3ITKHETbCS MalOyTHIM mepekianad. BaxkiamBo, mo0 TecToBi 3aBHaHHS Oynu sikomora OinbIn
peaNTiCTHIHUMH, 00 JTIOAMHA, sIKa HABYAETHCS, BiTIyBaia TICHHH 3B’ SI30K MiXK POOOTOIO HAJT TECTOM i
poboToro y pealnbHill cuTyalii B 0OpaHiit npeaMeTHiA o0nacTi. Ko TecToBl 3aBiaHHs BilipBaHi Bif
CUTyaliii, B SKUX MaiOyTHI mepeknamadyi OyIyThb BHKOPHCTOBYBAaTH HAOyTy MepeKIaanbKy
KOMIIETEHTHICTh, Pe3yJbTaTH He OyayTh BiloOpakaTH 3AaTHICTh BUKOHYBATH TEPEKIIa]] Ha MPaKTHII
[13]. Takum 4YMHOM, BaXIMBO, MO0 LUIBOBA CUTyalis, B sKiii MOXC ONMHUTHCh MaHOyTHii
nepeknanay, Oyga TOYHO 3MOJENBOBaHa, 1 MO0 TECTOBI 3aBIaHHs BIJOOpaXalM TaKy CHTYaIliio
sikomora ditkiure. Taka nobyzosa Bpas sBisie COO0K0 NOCUTH CKIAJHE 3aBIAHHS, OCKLUIPKH HAaBiTh
NPaKTUKYI0Ul IepeKIiajayi, IKHX HeoOX1HO 3aTydaTH JI0 pO3POOKHU TECTIB JIJisl HABUYAHHS IEePEKIIaay,
4yacTo He 0auaTh yCiX acleKkTiB pealbHOi cUTyaliid, 60 3a3BHuail poOJIATH MepekIas aBTOMaTU4HO, 1
ToMy Hecsizomo [14]. Tomy, st poboTn Hajx NPAKTUYHHM CTBOPCHHSM €(EKTHBHOI yHiBepCalbHOI
CHCTEMH KOHTPOJIIO y TMPpOIECi MepeKiagy HEOoOXIAHO 3alydaTd sK TMEpeKiIajadiB 1 BUKIaJadis
IHO3EMHHX MOB, TaK i HAYKOBILIB, 5IKi JOCIIUKYIOTh 3a3Ha4CHY IPOOICeMY.

Crhix TakoX MiOKPECIUTH, IO MDK TPEHYBaHHSAM, BJAacHE MEPEKIaJoM 1 HaBYAIBHUM
KOHTPOJIEM HE MOYKHA MPOBOIMTH YiTKUX MEX. BOHM B3a€MHO MOB's3aHi, MPOBOJSATHCS HA OJHOMY 1
TOMY K MaTepiaji, B paMKax OJHUX 1 THX JK€ TeM, 0a3yrounch Ha €MHIA CUCTEMI BIIPaB.

VY miacyMKy 3a3HauMMo, IO Micle, sike 3aiiMae KOHTPOJb y TpoLeci HaBYaHHS MOTpedye
YTOYHEHHS Ta BHW3HAYCHHS, OCKUIBKHM JUIsI IIhOTO HEOOXIJHE CIemiaJbHe TOCHIIKEHHS Ta
eKcriepuMeHTallbHa nepeBipka. O0’€KTH KOHTPOJIO iEHTHYHI 00'€KTaM 3aCBOEHHS 3HaHB y Mpoleci
HaBUaHHA mepekiany. Kpurepii, MeToan Ta NpPUHOMH KOHTPOIIO MOTPEOYIOTH MOJAIBIIOTO
JOCTIKCHHS. BHBUCHHS IUTAaHHS KOHTPONIO MEPEeKIaly, IO SBISE COOOK0 HAI3BUYAITHO CKIIaHy
JiSUIBHICTD, TIOTpEOye 3QIyUCHHS HE TiTBKH nepeKnaﬂaqlB MPaKTUKIB Ta BUKJIaJadiB iHO3eMHOI MOBH,
ale W HAyKOBIB, sKi 3aliMAlOThCS BHBYCHHSM JaHOi mpoGiemu. IIepCreKTHBOIO IMOAANBIIOro
JIOCIIKCHHS BBAXXKAEMO aHaili3 KPHTCPIiB /Ul PISHMX BHAIB NEpeKiIaay i y po3polii TecToBux
3aBIaHb I KOHTPOIIO ChOPMOBAHOCTI poeCiHHNX YMiHb Y MaHOYTHIX TIEpeKIaadiB.
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